
16 MEI 2003. — Koninklijk besluit betreffende de vergunning
bedoeld in artikel 10 van de wet van 5 augustus 1991 betreffende de
in-, uit- en doorvoer van en de bestrijding van illegale handel in
wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor orde-
handhaving dienstig materieel en daaraan verbonden technologie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 augustus 1991 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van en de bestrijding van illegale handel in wapens, munitie
en speciaal voor militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig
materieel en daaraan verbonden technologie, inzonderheid op arti-
kel 10, vervangen bij de wet van 25 maart 2003 en gewijzigd bij de wet
van 26 maart 2003;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 mei 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
6 mei 2003.

Gelet op de hoogdringendheid door het feit dat dit besluit in werking
dient te treden op hetzelfde ogenblik als de wetten van 25 en
26 maart 2003 tot wijziging van de wet van 5 augustus 1991 betreffende
de in-, uit- en doorvoer van en de bestrijding van illegale handel in
wapens, munitie en speciaal voor militair gebruik of voor ordehand-
having dienstig materieel en daaraan verbonden technologie; dat deze
wetten goedgekeurd zijn en dat de wetgever de bedoeling heeft deze zo
spoedig mogelijk van kracht te laten worden; dat inderdaad de
parlementaire hoorzittingen het belang hebben aangetoond van de
menselijke en economische aspecten verbonden aan de in-, uit- en
doorvoer van wapens en het dus fundamenteel is dat de regering
binnen een zeer korte termijn een duidelijk en stabiel reglementair
kader vastlegt;

Gelet op advies 35.458/2 van de Raad van State, gegeven op
14 mei 2003 met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Besluit :

Artikel 1. De vergunning bedoeld in artikel 10 van de wet van
5 augustus 1991 betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de
bestrijding van illegale handel in wapens, munitie en speciaal voor
militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan
verbonden technologie, hierna «de vergunning» genoemd, wordt bij
aangetekend schrijven aangevraagd bij de Minister van Justitie.

De aanvrager moet specifiëren of zijn aanvraag betrekking heeft op
een vergunning van onbepaalde duur of op een vergunning beperkt tot
een nader omschreven operatie.

Hij voegt bij zijn aanvraag :

1° een kopie van zijn getuigschrift van erkenning inzake wapens en
munitie overeenkomstig de wet van 3 januari 1933 op de vervaardiging
van, de handel in en het dragen van wapens en op de handel in munitie
indien hij activiteiten uitoefent bedoeld door voornoemde wet;

2° een getuigschrift van goed zedelijk gedrag, opgemaakt ten laatste
een maand voor de indiening van zijn aanvraag;

3° de stukken die de identificatie van de aanvrager en zijn activiteit
mogelijk maken.

Indien de aanvrager een rechtspersoon is, moet een getuigschrift van
goed zedelijk gedrag worden bijgevoegd voor iedere bestuurder,
zaakvoerder, commissaris van de rechtspersoon en elke ter zake
bevoegde bijzondere gemachtigde van de rechtspersoon.

Art. 2. De minister doet uitspraak binnen vier maanden na ont-
vangst van de aanvraag en alle nodige stukken bedoeld in artikel 1.

16 MAI 2003. — Arrêté royal relatif à la licence visée à l’article 10 de
la loi du 5 août 1991 relative à l’importation, à l’exportation, au
transit et à la lutte contre le trafic d’armes, de munitions et de
matériel devant servir spécialement à un usage militaire ou de
maintien de l’ordre et de la technologie y afférente

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 août 1991 relative à l’importation, à l’exportation, au
transit et à la lutte contre le trafic d’armes, de munitions et de matériel
devant servir spécialement à un usage militaire ou de maintien de
l’ordre et de la technologie y afférente, notamment l’article 10, remplacé
par la loi du 25 mars 2003 et modifié par la loi du 26 mars 2003;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 mai 2003;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 mai 2003.

Vu l’urgence motivée par le fait que cet arrêté doit entrer en vigueur
en même temps que les lois des 25 et 26 mars 2003 modifiant la loi du
5 août 1991 relative à l’importation, à l’exportation, au transit et à la
lutte contre le trafic d’armes, de munitions et de matériel devant servir
spécialement à un usage militaire ou de maintien de l’ordre et de la
technologie y afférente; que ces lois sont approuvées et que le
législateur entend les voir entrer en vigueur le plus vite possible; qu’en
effet, les auditions parlementaires ont montré l’importance des aspects
humains et économiques liés à l’importation, l’exportation et le transit
d’armes et qu’il est donc fondamental que le gouvernement fixe, dans
des délais très courts, un cadre réglementaire clair et stable;

Vu l’avis 35.458/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 mai 2003 en
application de l’article 84, alinéa premier, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Arrête :

Article 1er. La licence visée à l’article 10 de la loi du 5 août 1991
relative à l’importation, à l’exportation, au transit et à la lutte contre le
trafic d’armes, de munitions et de matériel devant servir spécialement
à un usage militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y
afférente, dénommé ci-après « la licence », est demandée au Ministre de
la Justice par pli recommandé.

Le demandeur doit spécifier si sa demande se rapporte à une licence
à durée indéterminée ou à une licence limitée à une opération donnée.

Il joint à sa demande :

1° une copie de son certificat d’agrément en matière d’armes et de
munitions conformément à la loi du 3 janvier 1933 relative à la
fabrication, au commerce et au port des armes et au commerce des
munitions s’il exerce des activités visées par la loi précitée;

2° un certificat de bonnes vie et moeurs établi au plus tard un mois
avant l’introduction de sa demande;

3° les documents permettant d’identifier le demandeur et son
activité.

Si le demandeur est une personne morale, un certificat de bonnes vie
et moeurs doit être joint pour chaque administrateur, gérant, commis-
saire de la personne morale et chaque mandataire spécial de la
personne morale compétent en cette matière.

Art. 2. Le ministre statue dans les quatre mois de la réception de la
demande et de toutes les pièces nécessaires visées à l’article 1er.
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De minister vraagt vooraf het gemotiveerd advies van de procureur
des Konings van het arrondissement waar de aanvrager is gevestigd,
van de gouverneur die de eventuele erkenning als wapenhandelaar
heeft afgegeven, van de Veiligheid van de Staat, van de federale politie
en van de dienst vergunningen bij de FOD Economie. Deze adviezen
moeten worden gegeven binnen twee maanden.

Indien de minister van oordeel is dat de gevraagde vergunning kan
worden afgegeven, nodigt hij de aanvrager uit de in artikel 3 bedoelde
waarborg te storten en de in artikel 4 bedoelde retributie te betalen.

Art. 3. De waarborg bedraagt :

1° voor een vergunning van onbepaalde duur : 10.000 EUR;

2° voor een vergunning beperkt tot een nader omschreven operatie :
1 % van de waarde van deze operatie, met een minimum van 1.000
EUR.

Hij moet met vermelding van het door de minister meegedeelde
dossiernummer worden gestort bij de Deposito- en Consignatiekas, die
een ontvangstbewijs afgeeft. De aanvrager bezorgt hiervan een afschrift
aan de minister.

Art. 4. De retributie bedraagt :

1° voor een vergunning van onbepaalde duur : 1000 EUR;

2° voor een vergunning beperkt tot een nader omschreven operatie :
60 EUR.

Ze moet worden betaald door middel van fiscale zegels die worden
aangebracht op de vergunning.

Art. 5. De vergunning wordt opgemaakt overeenkomstig het model
in bijlage. Ze wordt aan de titularis toegezonden bij aangetekend
schrijven met ontvangstbewijs.

Een afschrift van de beslissing wordt toegezonden aan de adviesver-
lenende overheden bedoeld in artikel 2.

De vergunning moet steeds kunnen worden vertoond aan de
overheden bevoegd voor de toepassing en het toezicht op de naleving
van de wet. Het nummer ervan moet steeds worden vermeld in alle
briefwisseling gevoerd door de houder met de overheid.

Art. 6. In geval van schorsing, beperking of intrekking van de
vergunning, geeft de minister aan de houder kennis van zijn beslissing
bij aangetekend schrijven met ontvangstbewijs.

De adviesverlenende overheden bedoeld in artikel 2 zijn verplicht de
minister onverwijld in kennis te stellen van feiten die een schorsing,
beperking of intrekking van de vergunning zouden kunnen rechtvaar-
digen. Ze worden van een dergelijke beslissing in kennis gesteld.

De beslissing brengt de verplichting mee om de vergunning terug te
zenden binnen acht dagen. De minister kan de politie bevelen de
vergunning bij de betrokkene terug te nemen.

Art. 7. De personen die tijdens de twee jaar voorafgaand aan de
inwerkingtreding van dit besluit reeds activiteiten hebben uitgeoefend
waarvoor ze de vergunning nodig hebben en daarvan een bewijs
leveren, moeten hun aanvraag binnen twee maanden indienen over-
eenkomstig artikel 1. Ze ontvangen binnen acht werkdagen volgend op
de ontvangst van deze aanvraag een voorlopige vergunning die geldig
blijft totdat over hun aanvraag is beslist.

Art. 8. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 16 mei 2003

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Au préalable, le ministre demande l’avis motivé du procureur du Roi
de l’arrondissement où le demandeur est établi, du gouverneur qui a
délivré l’agrément éventuel d’armurier, de la Sûreté de l’Etat, de la
police fédérale et du service licences auprès du SPF Economie. Ces avis
doivent être rendus dans les deux mois.

Si le ministre estime que la licence demandée peut être accordée, il
invite le demandeur à verser la caution visée à l’article 3 et à acquitter
la rétribution visée à l’article 4.

Art. 3. La caution est de :

1° 10.000 EUR pour une licence à durée indéterminée;

2° 1 % de la valeur de l’opération pour une licence limitée à une
opération donnée avec un minimum de 1.000 EUR.

Elle doit être versée avec mention du numéro du dossier commu-
niqué par le ministre à la Caisse des dépôts et consignations, qui délivre
un récépissé. Le demandeur en transmet une copie au ministre.

Art. 4. La rétribution est de :

1° 1000 EUR pour une licence à durée indéterminée;

2° 60 EUR, pour une licence limitée à une opération donnée.

Elle doit être acquittée moyennant des timbres fiscaux qui seront
apposés sur la licence.

Art. 5. La licence est établie conformément au modèle figurant en
annexe. Elle est notifiée au titulaire par pli recommandé avec accusé de
réception.

Une copie de la décision est adressée aux autorités avisantes visées à
l’article 2.

La licence doit toujours pouvoir être produite aux autorités compé-
tentes pour l’application et le contrôle du respect de la loi. Son numéro
doit être mentionné dans toute correspondance avec les autorités
émanant du titulaire.

Art. 6. En cas de suspension, de limitation ou de retrait de la licence,
le ministre notifie sa décision au titulaire par pli recommandé avec
accusé de réception.

Les autorités d’avis visées à l’article 2 sont tenues d’aviser sans délai
le ministre de faits susceptibles de justifier une suspension, une
limitation ou un retrait de la licence. Elles sont mises au courant d’une
telle décision.

La décision emporte l’obligation de renvoyer la licence dans les huit
jours. Le ministre peut charger la police de la reprise de la licence
auprès de l’intéressé.

Art. 7. Les personnes qui, pendant les deux années précédant
l’entrée en vigueur du présent arrêté, ont déjà exercé des activités pour
lesquelles elles ont besoin de la licence et qui en apportent une preuve,
doivent introduire dans les deux mois leur demande conformémént à
l’article 1er. Dans les huit jours ouvrables qui suivent la réception de
cette demande, elles reçoivent une licence provisoire restant valable
jusqu’à ce qu’il soit statué sur leur demande.

Art. 8. Notre Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 mai 2003

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 16 mei 2003 betreffende de
vergunning bedoeld in artikel 10 van de wet van 5 augustus 1991
betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de bestrijding van
illegale handel in wapens, munitie en speciaal voor militair
gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan
verbonden technologie

Model van vergunning

Annexe à l’arrêté royal du 16 mai 2003 relatif à la licence visée à
l’article 10 de la loi du 5 août 1991 relative à l’importation, à
l’exportation, au transit et à la lutte contre le trafic d’armes, de
munitions et de matériel devant servir spécialement à un usage
militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y afférente

Modèle de licence
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 16 mei 2003
betreffende de vergunning bedoeld in artikel 10 van de wet van
5 augustus 1991 betreffende de in-, uit- en doorvoer van en de
bestrijding van illegale handel in wapens, munitie en speciaal voor
militair gebruik of voor ordehandhaving dienstig materieel en daaraan
verbonden technologie.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Vu pour être annexés à Notre arrêté du 16 mai 2003 relatif à la licence
visée à l’article 10 de la loi du 5 août 1991 relative à l’importation, à
l’exportation, au transit et à la lutte contre le trafic d’armes, de
munitions et de matériel devant servir spécialement à un usage
militaire ou de maintien de l’ordre et de la technologie y afférente

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice
M. VERWILGHEN
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